g “SERVICIO DE REFACCION DE LA FACHADA ¥ DEL | GERENCIA DE ADMINIG TRACION ¥
Bonco de b N

AREA DEL LOBEY DEL CANERD DE L& AGENDIA 2 DE LOWGISTICA
=TT BASRANCD DEL BANCH DE LA NACION" EUBGESENDIA INFRAESTRUACTLARA
ANEXO N= 2

TERMINOS DE REFERENCIA DE SERVICIO

1. AREA USUARIA;

Agencia 2 Barranco = Subgerencia de Infraestruciura- Sede principal del Banco dea la
Macidn

2. OBJETO DE LA CONTRATACION:

Contratar, a todo cosio, a una persona natural o persona juridica para ejecutar al
servicio denominado: “SERVICIO DE REFACCION DE LA FACHADA Y DEL AREA
DEL LGE';T DEL CAJERO DE LA AGENCIA 2 DE BARRANCO DEL BANCO DE
LA NACION".

3. FINALIDAD DEL REQUERIMIENTO:

La finalidad de [a contralacidn implica en la refaccidn de la fachada recubrendo las
paredes de adobe con una capa de morters y malla metélica como refuerzo para
protegeras ¥y mejorar su apariencia lo misma para el aifeizar de la ventana del cajerc
del area del LOBBY del cajero de la agencia 2 de Barranco, ¥ asi se logre mitigar fos
riesgos ywo peligros latentes (debido a las condiciones criicas v precanas de la
edificacion y su estado inminenta de desprendimiento del tarrajea), y 5@ coadyuva con
el bienestar y seguridad de los transedntes que circulan por &l alrededar de la fachada.

4, OBJETIVOS DE LA CONTRATACION:

Como objetivo principal se requiere que, &l adjudicatano del senvicio (guien en base a
los lineamienios, esténdares y disposiciones de la normativa nacional vigente (normas
del Reglamento Nacional de Edificaciones, normas en materia de seguridad y salud
en & trabajo, normas en materia de conservacidén vy restauracion de elementos
declarados patrimonio cultural por el ministerio de la Cultura), ejecute el senrvicio
denominade “SERVICIO DE REFACCION DE LA FACHADA Y DEL AREA DEL
LOBBY DEL CAJERD DE LA AGENCIA 2 DE BARRANCO DEL BANCO DE LA
NACION", deblenda desarrollar la reparacidn de los dafios v desperfectos en la
fachada, en el area del lobby del cajere, a fin de garantizar la autenticidad
funcionalldad de la estructura, adapldndola a las necesidades modemas sin
comproemeter su significado y valor histrico.

: . PLAN OPERATIVO INSTITUCIONAL - POI:
OEl 7: Oplimizar la eficiencia financiera

6. ANTECEDENTES:

En fecha 07 de agosio del 2025 ¥ a scliciiud de los responsables de la Agencia 2 de
Barranco, respecto a las observaciones gensradas por & ITSE, mediante comeo
corporativo, la Subgerenca de Infreestruciura autorizd la visita tecnica a la localidad
de Barranco, con e proposito de venficar e inspeccionar {ocular y técnicamente) el
estado actual de la infraestructura del inmueble de propiedad del Banco de la Nacidn

Conforme al trabajo de verificacion e inspeccidn (ocular y tecnica) realizado por &
parsonal asignado de la Subgerencia de infraestructura, se comprobd el estado
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situacional del inmueble, v el rlesgo que representa debido a su estado inminente de
desprendimiento del tarrajec de la fachada, en relacidn de que el inmueble en cuestion
prasanta condiciones de riesgo por el posible desprendimiento del farrajeo del muro
de adobe,

ALCAMNCES ¥ DESCRIPCION DEL SERVICIO

7.1 DESCRIPCION:

“SERVICIO DE REFACCION DE LA FACHADA ¥ DEL AREA DEL LOBBY DEL
CAJERO DE LA AGENCIA 2 DE BARRANCO DEL BANCO DE LA NACION",
cuya ejecucion se circunscribe conforme a lo dispuesto en los presentes Términos
de Referencia (TDR) como parie integrante de la carta de aprobacion, y por ias
leyes de Patrimonio Histdrnco, siguiendo las normativas especificas para la
proteccién de bienes patrimoniales, requermiento de profesionales con
expariencia y conocimiento tEcnico,

7.2 ACTIVIDADES PRINCIPALES:

El proveador debera cumplir las actividades y sus especificaciones técnicas gue
sa detallan en el AMEXO 1, asimismo deberd cumplir con las indicaciones
asiablecidas en los planos adjuntos en el ANEXO 2

La intarvencion en las fachadas de monumentos historicos requiere un enfoque
cuidadoso y respetucso con la historia vy la arquitectura del edificio.

7.2.1 Seguridad y Salud en el Trabajo

+ Consiste en el cumplimiento estricto de la normativa vigente en matera
de seguridad y salud en &l trabajo durante la realizaciin de cada
actividad inherente al servicio materia de los presentes términos de
referencia, a fin de bnndar el bienestar, la seguridad y la proteccion
necesarias tanto a sus trabajadores como a la poblacion cireundanta.

+ El| adjudicatario del servicio velara por la comecta sefializacion o
delimitacitn, tanto da dia como de noche, de las zonas de trabajo,
identificando, evaluando y corngiendo oporiunaments:

a) Los peligros y los riesgos que conllevan la ejecucidn de cada
actividad del sarvicio.

b) Los aclos y condiciones subestandares que puedan generarse;
siendo el Onico rasponsable de proveer los equipos de profeccdén
personal y los equipos de proteccidn colectiva, para el comecto y
seguro desarrollo del servicio, durante la totalidad del plazo gue
ameTite su ejecucian

7.2.2 Retiro y refaccion del tarrajeo de |a Fachada y ded alfeizar de la ventana
del cajero de la agencia 2 de Barranco.

¥ La refaccidn de la fachada de un monumenio histérico que reguiere de
un enfoque culdadoso y especializado para presarvar su valor cultural y
arquitectinico, adaptdndclo a las necesidades acluales recubriendo las
paredes de adobe con una capa de monero vy malla metalica como
refusrzo para protegerlas y mejorar su apanencia lo mismo para el
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alfeizar de la ventana del cajera del area del LOBBY del cajern de la
agencia 2 de Bamanco

« El retim del farrajeo se proceders manual o mecanico (segun
corresponda), debiendo el desmonte ser embolsado y acameada al fugar
dispueste por el Banco, hasta antes de las 24 horas del dia.

T7.23 Eliminacién de desmonte

Consiste en el retiro de aquellos elementes (tarrajeo de concreto y otros)
conformados por concreto y materdal noble, los cuales una vez
desmoniados wlo retirados se procederd a su acames manual o
mecanico (segln correspanda), eliminacion yo disposicion final.

7.2.4 Consideraciones a tener en cuenta por el proveedor

v El Proveedor serd responsable de gestionar las autorizaciones que se
requieran ante las entidades competentes (Municipalidad, Empresas
Prestadoras de Servicios (EP3), etc.), para el correcto inicio y desamolio
del servicio, De requerirse, coordinard yo soliclara soporie al
adminisiradoradministradora da la Agencia 2 de Barranco para dichos
fines,

¥ El Proveedor debera tramitar la Licencia de Construccién en ia
Municipalidad de Barranco bajo la Modalidad "C" (Predio ubicado en
Zona Monumental declarade Monumenio Histdrico) presentando todo
los requisitos v pagos que se requieran para estos casos, hacer las
coordinaciones pertinentes con los delegados del Ministerio de Cultura,
debido a que el Inmueble en mencidn, estd catalogado como
Monumeanto Histarico.

+ El Proveedor serd responsable de gestionar, ante las autoridades
locales, los parmisos necesanos para la disposicidn final del desmonte
generados por las actividades propias del servicio malera de los
presentes términos de referencia.

* El Proveedor debera contar (para el inicio efeclive del servicio, y
mantener vigente para su personal contratadoe) con la pdliza de Seguro
Complementano de Trabajo de Riesgo — SCTR {pensién vy salud)
durante el plaze de prestacion del servicio. La pdliza del SCTR debe
estar & nombre del adjudicalario, el mismo que debe figurar como
contratante de dicha pdliza, y debera ser presentadoe antes del inicio del
servicio,

¥ El Proveedor es el responsable directo v absolute de las actividades que
realizard su perzonal, debiende responder por el servicie brindado,
siempre en funcidn de la profeccion de los intereses del Banco.

¥ El Proveador debera suministrar a su propio coste, la mano de obra,
insumos, materiales, instrumentos, equipos, hemramientas ¥ movilidad
necesarios para ef cumplimiento del senvicio.

¥ El parsonal del Proveedor ademas de estar identificado con DMI, debera
confar con los equipos de segundad necesarios para cada lipo de
actividad a realizar del presente senvicio.
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* Mientras dure la ejecucian del servicio, el Proveedor esta obligado al
cumpsimienio estricto de a nommativa wigente aplicable en el temitorio
nacicnal en materia de seguridad y salud en el trabajo.

+ El Proveedor debera wtikzar los mateniales similares a los originales para
mantener la autenticidad durante la ejecucidn def semvicio

imiento

+ E| servicio se realizara cumpbendo con las actividades establecidas en el

AMEXD 1, los planos del ANEXO 2, gue forman parie de los presentes
términos de referencia.

Asimismo, el Proveedor debera ejecufar todo lo indicado en el item T7.2.4
Consideraciones & fener en cuenta por el proveedor, y proveer todos los
recursos materales v humanos necesarnos para el cumplimiento del objstivo
del senvicio, incluyendo transporie, movilidad, vidticos, insumaos, framitaciones,
saguros, permisos, licencias, actividades de levantamiento de informacion,
harramientas v equipos, ebc.

Elfla administrador (a) de [a Agencia 2 de Barranco debera varificar y coordinar
en simultanao con el Proveedor, |a ejecuckin del servicio

74 Plan de Trabajo: (De comesponder)
NO CORRESPONDE PARA ESTA CONTRATACION)

Otras Consideracionges
¥ La persona natural o juridica que brindara el servicio queda estrictaments

prohitida de usar nombves o signos distintivos defl Banco da la Nacion para
cualquier comunicacion interna o externa, entendigndose como signos
distintivos palabras, lemas o frases gue identifiquen al Bancao, asl coma,
ImaAganes, simbolo, graficos, logotipos y sonidos.,

La parsona natural NO SE CONSTITUYE COMO SUJETO OBLIGADO para
presentar declaracion jurada de intereses

De igual forma, segon lo dispuesio en la Ley N 31559 - Ley que crea el
Registro para el Control de Contratos de Consultaria en el Estado y la Direcliva
N® 013-2024-CGIPREVI - Registro para el Control de Contratos de Consultoria
en el Estado, el drea usuaria deberd calificar si !a contratacién cbedece a un
senvicio de consultoria cueando soficite los siguientes sernvicios:

- Servicios de consultoria
- Asesoria
- Estudios técnicos
- Supanilsiones
- Proyectos
- Investigaciones s - '
Auditorias
Disafios
Inspecciones y similares.
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* Para gue el area usuaria califique el servicio solicitado en relacidn a los
supuestos sefialados anteriormente, &s necesario que verfigue previamente
el cumplimianto concurmante de eslas condiciones:

« Cue ol objeto, actividades, ywu obligaciones a realizar en el sernvicio
contratado revista ciera especializacion o complejidad.

s  Due tales caracieristicas del servicio hayan conllevado a que se establezca
un perfil profesional altamente calificado.

¥ 5i el servicio s encuentra calificado se procederd a registrar la contratacian
en el Sistema de Registro para el Control de Contratos de Consultoria del
Estado = SIRICC de la Contralorfa General de la Repdblica

" Teniendo conocimiento de lo anfEromeante mancionado, |a contratacidn MO
CALIFICA como un senvicio de consultoria

PRESTACIONES ACCESORIAS A LA PRESTACION PRINCIPAL:
(MO CORRESPONDE PARA ESTA CONTRATACION).
REGLAMENTOS TECNICOS, NORMAS METROLOGICAS Y/O SANITARIAS:

El presenta servicio sa anmarca en el cumplimiento de |as siguientas normativas:

Ley N® 32068 — Ley Ganeral de contralacionas Pdblicas, y sus modificatorias y
complementanas,

v Decreto Supramo MN.® 009-2025-EF — Reglamento de la Ley N.® 320689, Lay
General de contrataciones Pilblicas,

¢ Decreto Supremo N.° D03-2013-VIVIEMDA — Reglamento para la Gestion y

Manejo de los Residuos de |as Adtividades de |a Construccion y Demaelicidn

Ley N® 27314 - Ley General de Residuns Sdlidos

Ley N" 28783 - Ley de Seguridad vy Salud en el Trabajo.

Dacreto Supremo N2 005-2012-TR - Reglamenio de |2 Ley M." 20783, Ley de

Seguridad y Salud an ¢ Trabajo.

LR e

REQUISITOS DEL PROVEEDOR

L::rs requisitos del proveador para serviclos son:

Persona natural o juridica, con BUC en estado activo y habido.

Contar con RNP vigente — Registro de servicios o Consultor de obras.

Mo tener impadimento para contralar con el estado, conforme a lo dispuesto el
arficulo N° 30 de la Ley General de Contrataciones Plblicas y el articula N* 34
de su Reglamento.

EXPERIENCIA

El proveedor debe acreditar un montfo facturado acumulado equivalente a 5/
42 000,00 {(cuarenta v dos mil con 00130 soles) por la contratacion de semvicios
iguates o simiares al objeto de contratacion, durante los diez (10) afos
anteriores a la fecha de la presentacidn de su colizacidn que se computaran
desde la fecha de la conformidad o emisidn ded comprobante de pago, segan
coresponda.

Se consideran servicios similares a los  sigulentes:  "Construccidn,
reconstruccién, rehabditacion, remodelacidn, mejoramientn,  demolician,




| - “SERVICIO DE REFACCION DE LA FACHADA ¥ DEL | GERENCIA DE ADMINISTRACION ¥
Eﬂ:ﬂﬁ!“‘hﬂ AREA DEL LOBBY DEL CAJERD DE LA AGENCIA 2 DE LOGISTICA
ks | BARRANCO DEL BANCO DE LA NACION" SLBGERENCIA INFRAESTRUCTLIZA

renovacian, restauracion wio refaccion yio rehabilitacion de fachadas,
acondicionamiento, adecuacion, implementacian, ampliacion y habilitacion de
bienes immuebles, tales como edificaciones (residenciales, comerciales,
industrigles o institucionales), espacios patrimoniales u obras civiles (vias de
comunicacian, puentes, presas o puenos),

La experiencia se acredita con copia simple de (i) contratos u drdenes de
sarvicios, y su respectiva conformidad de servicio o constancia de prestacion; o
(il comprobantes de pago cuys cancelacion se acredite documental y
fehacienternante, con baucher de depdsito, nota de abono, reporie de estado
de cuanta recibos de pago, cuakquier otro documento emitido por Entidad del
sistarmna financlers que acredite el abono o medianie cancelaciin en el mismo
comprobante de pago, cormespondientes a un maximo de weinte (200
contratacionas. En caso e postor sustente su experiencia en la especialidad
medianie contrataciones realizadas con privados, para acreditarla debe
presantar de forma obligatoria lo indicado en el numeral (i) del presente pamafo;
no a5 posible que acredite su experencia Unicamente con la presentacién de
contrales u ordenes de compra con conformidad o Constancia de prestacian,

10.2 Personal Clave:
01 un jefe da Equipo -Personal Clave
Formacién Académica:

Contar con Tiulo Profesional en la carrera de Ingeniero Civil o Arguitecto/a,
colegiado v habilitado.

Acreditacion:

Leh © i i .
ElCon copia simple de conslancia, diploma o ttulo que acredite la formacian

Y acadamica reguerida, Esta informacién deberd ser remitida en la cotizacion del

BaMVicin,

Experiencia general:

Contar con dos {2) afias de expenencia comoe minkmo en la camrera profesional
regpectiva, contabilizado desde |a colegiatura, como jefe de obra yo residents

y/o residente de obva yio jefe de equipo ylo ingeniero de campo yo ingenisn
de produccitn en serviclos ylo obras en general pdblicas o privadas.

Acreditacion:

La experencia se acreditard con cuslquiera de los sigulentas documeantos: (i)
copia simple de contratos y su respectiva conformidad o (i) constancias o (iii)
certificados o (iv) cualguier ofra documentacion que, de manera fehacients
demuastra la experancia del personal propuesto. Esta informagion del
profesional propuasto deberd sar remitida en la cotizacidn del servicio

11. VISITA TECNICA

El proveedor para la prasentacidn de su propuesta podra efectuar una visita técnica a
las instalaciones del inmueble sobre la cual se prestara el servicio da manera que pueda
verificar y obtener informacion real (in situ) de las condiciones del sarvicio que va a
prestar, con respecio a los requenmientos logisticos gue debe cubrir.
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Para gque se brinde las facilidades de ingreso 8 las instalacionas sa debera remitir una
carta yio correo electrénico, indicando nombres, apellidos completos y ndmero (s) de
DMl de la {s) persona (&) que asistird (n), al administrador de la Agencia 2 de Barranco

Esta visita e permilird establecer la cantidad y fipos de eguipos, matenales y
suministres que reguiera la ejecucidn del semvicio v los costos que éstos imvolucran,

El proveador debera conocer en detale las condiciones del lugar {ambiente,
localzacion) sobre e cusl se prestard el servicio, por fo tanto, no podra solicitar
reconocimiento de mayores precios por desconocimiento de estas

12. ENTREGABLES:

ENTREGABLE ¥ CONTENIDO PLAZO DE ENTREGA

LU Entregable {unicol:

Informe Técnico Final: Luego de finalizado al
servicio, el proveedar debera elzborar y presentar
alla sdministradora/administradora de la Agencia 2
Barmancn su informae Eenico final contendendo un
ragistro fotogréfico defallade de todo el proceso de
gjacucion del servicio,

& oz sesenta v cinco (65} dias calendario de
haber iniciado la prestacion del senvicio

{estd incluido e trémite de la Licencia de
Construccion en la Municipalidad de Bamanco
baje la Modalidad "C" (Predio ubicedo en
M' o : : Zona Monumental dedarade Monumento
01 ejemplares original, 01 ejemplar en copia, &n Higtériea)

fisica, y 01 ejamplar en formato digits! escaneado
(incluido el formata digital editable).

13. ETICA, ANTICORRUPCION Y ANTISOBORNO:

A |a recepcion del documento contractual, EL CONTRATISTA declara y garantiza no
haber ofrecido, negociado, prometido o efectuado ningin pago o enfrega de cualguier
baneficio o incentivo llegal, da manera directa ¢ indirecta, a los evaluaderes del contrato
menor o cualquier servidor de la entidad contratante. Asimismo, EL CONTRATISTA se
obliga @ mantener una conducta proba e integra durante la vigencia del contrato, y
daspués de culminado al mismo en caso existan controversias pendientes de resolver,
lo que suponea actuar con probidad, sin cometer actos ilicitos, directa o indirectamente.
Aunado a eflo, EL CONTRATISTA sa obliga a abstenerse de ofrecer, negociar,
promater o dar regalos, corfesias, invilaciones, donativos o cualquier beneficio o
incentivo ilegal, directa o indirectamente, a funcionarios pdblicos, servidores plblicos,
locadores de sernvicios o proveedores de servicios del drea usuaria, de [a dependencia
encargada de |a contratacion, actores del proceso de contratacidn yio cualquier servidor
de la entidad contratante, con la finalidad de obtener alguna ventaja indebida o beneficio
licito, En esa lines, se obliga a adoptar las medidas técnicas, organizativas yfo de
personal necesanas para asegurar que no se practiguen log actos previamente
sefialados.

Adicionalmente, EL CONTRATISTA se compromete a denunciar oporunamente ante
las auloridades competantes log actos de corrupcidn o de inconducta funcional de los
cuales tuviera conocimiente duranie B ejecucién del contrato con LA ENTIDAD
OMNTRATANTE, Tratandose de una persona juridica, lo anterior se extiende a sus
coionistas, participacioncitas, inlegrantes de los drganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionanos, asesores o cualguier persona
vinculada a la parsona jurldica que representa; comprometiéndose a informares sobra
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ios alcances de las obligaciones asumidas en virtud del presente contrato.

Asimismo, deckara no aner, ni conocer actuaimaniz ningan conflicto de interés para la
gjecucion de prestaciones contratadas. Por otro lado, se compromete a informar, de
manera inmediata, al Area usuana y a la Gerencia de Oficialila de Cumplimiento
Mormative y Conducta de Mercado (integndadon@bn.compa) en caso ome
conocimiento de wuna siluacion de conflicto de Interés, debiendo  inhibirse
inmediatamente de intervenir en las actividades que diracta o Indirectamenta se
relacionen con el conflicto de interés advertido.

En consecuencia, el CONTRATISTA se compromete en lo que le resulte aplicable a
cumplir en tode momento con |o astablecido an el Cadigo de Etica del Banco y normas
de integridad publicadas en https:ffwww. bn.com pafintegridadintegridad asp

Finalmente, el incumplimientoc de las obligaclones establecidas en esta clausula,
durante la ejecucion contractual, otorga a LA ENTIDAD CONTRATANTE el derecho de
resalver total o parcialmente el contrato. En ningln caso, dichas medidas impiden &l
inicio de las acciones civiles, penales y administrativas a que hubiera lugar.

14. RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte del Banco de la Nacién no enerva su derecho a
rectamar postarormente por defectos o vicios ocultos.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de un (01) afo, contado a partir
de la conformidad otorgada.

15. SEGURO COMPLEMENTARIO DE TRABAJO DE RIESGO

Fara el desarollo de sus actividades an el lugar de prestacion del servicio, el personal
dal Proveedor deberd contar con el Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo
(SCTR), desde gl inicio de |la prestacién, durante la ejecucion, ¥ hasta fa finalizacion del
BEnvicio

16. RECURSOS A SER PROVISTOS DEL PROVEEDOR
Deberd proveer todos los recursos materales y humanos necesaros para al
cumplimianto del objetivo del presente servicio, incluyendo transporte, movilidad,
vidticos, insumos, framitaciones, seguros, permisos, licencias, actividades de
levantamiento de informacidn, herramientas y equipos, elc.

17. PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO Y/O CONSULTORIA:

El plazo es por el total de sesenta y cinco (85) dias calendario, para la ejecucion del
.?‘ servicio (estd incluide el tramite de la Licencia de Construccion en la Municipalidad de
“Barranco baio la Modalidad “C" (Predio ubicado en Zona Monumental declarado
»lonumento Histdrico) presentando todo los requisitos y pagos que se requisran para
& estos casos, hacer las coordinaciones pertinentes con los delegados del Ministerio de
Cultura, debido a que el Inmuable en mencion, estad catalegado como Monumento
Historico), contabilizados a parlir del dia siguiente de Is recepcitn de la Carla de
Aprobacitn o notificacion via cormeo electrénico.

Bwlo por esiricta necesidad del servicio, el plazo de inicio podra ser modificado por la
g ﬁ' jinisiracion de la agencia,
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Solo por estricta necesidad det servicio, y durante la ejecucion de este, el plazo podra
ser ampliado por la administracion de la agencia

El plazo se refiere dnicamente al tiempo que tiene para efectuar el servicio, cuya
finalidad es recibér la conformidad de este o sus observaciones en caso cormesponda

18. LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO Y/O CONSULTORIA
La Agencia 2 Barranco, ubicada en la Av, Grau con Jr. Dos de mayo del Disirito de
Barranco, Provincia de Lima, Departamento de Lima.

19. FORMA DE PAGO:

El pago se realiza de confermidad con ko establecido en el arficulo 67 de la Ley General
de Contrataciones Plblicas.

El Banco de la Nacidn realizara el pago de la contraprestacion pactada a favar del
contratista en soles (S) y s& cancelard el 100 % del monto contratado a la culminacion
del servicio ¥ tras la emisidn de la conformidad de este,

Para iniciar el trdmite de pago de |as contraprestacionss ejecutadas por el contratista,
al Banco da la Nacién debe contar con |a siguienta documentacion:

» Carta simple dirigida a la Subgerancia de Compras.
* Comprobante de pagao.

* Copia simple del documeanto de contratacion.

* Acta de conformidad original.

Dicha documentacion se debe presantar en masa de partes de la Agencia 2 Barranco
&n &l horaro de 09:00 am a 0500 p, m.

20. RESPONSABLE DE DAR CONFORMIDAD A LA PRESTACION:

Segln lo sefialado en el Articulo 144 del Reglamento de la Ley N” 32089 — Ley General
de Confrataciones Publicas:

La conformidad serd otorgada por la Subgerencia de Infraestructura, en un plazo
maximo de (7) dias calendario o desde el dia siguiente de recibido el entregable o
méximo veinte (20) dias en caso se requiera efectuar pruebas que permitan verificar al
cumplimignto de la obligacion,

21. CONFIDENCIALIDAD:

EL PROVEEDOR se obliga & guardar esiricla reserva sobre foda la informacion
relacionada con EL BANCO v gque sea de su conocimiento en el curso del cumplimiento
de sus prestaciones, la cual no podra ser utilizada sin previa autorizacion de este stimo,
configurdndose en causal de resoluciédn de pleno derecho el incumplimiento de |a
indicada obligacién, sin perjuicio de |a indemnizacién de dafos y perjulcios a que
hubiere lugar. En este contexto, loda la informacion referida a clientes, personal,
contabilidad, finanzas, productos, irdfica de lamadas felefonicas, trafico de Intemet,
mensajeria electrénica, actividades de comarcializacidn, planes de negocio, acuerdos
y actas de directorio, técnicas de marketing, procesos, senvicios, politicas de precios,
. osiralegias, buenas practices, metodologia de trabajo, especificaciones lécnicas,
P\ hardware, software, diseflos. planos, dibujos, prototipos, nombres o marcas
comerciales, modelos, descubrimientos, investigaciones, desarrollos, procesos,
procedimientos, propiedad intelectual, sistemas de seguridad, estructura y distribucion
de las oficinas, sucursales y agencias, y también toda aquella informacion obtenida de
terceras partes para EL BANCO, se considera confidencial y esta considerada como
parte de |a obligaciin de reserva absoluta que asume EL PROVEEDOR por el presente

g
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instrumenta. La obligacidn de mantener la confidencialidad de la informacién subsistira
incluso luego de finalizado la contratacidn.

. PENALIDAD

Penalidad por Mora en la ejecucion de la prestacion:

En caso de refraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato menor, se aplica al proveador una penalidad por cada dia de atraso que le
sea imputable, hasta por un monto mdximo equivalente al 10% del monto del entregable
comespondiente, que puede descontarse del enfregable o dael pago final.

En todos los casos, la penalidad se aplica automaticamente y se calcula de acuerdo
con la siguiente formiula:

Penalidad diaria = _0.10 x montg
F x plazo en dias

Donde F tHizne los sigulentes valores:
Para Bienes y Sarvicios F = 0.40

Una vez que se llega al monto maximo de la penalidad por mora, |8 enfidad contratante
puede optar por resolver el contrato menor.

. OTRAS PENALIDADES

Asimismo; leniendo en cuenta el tipo ben, s& podra establecer penalidades distintas a
las mencionadas, las mismas que deberan ser objetivas, razonables, congruentes y
proporcionaies con el objeto de contratacién y no afectar el equiibrio economico
finenciera del cantrato, conforme al prncipio de valor por dinera.

r -‘]EI'I

PROVEEDOR no ufiicen equipos de|por coordinador © personal
proteccidn  personal. MNorma G-50: | trabajador |asignado (al servicio) de |a
Seguridad durante la construccion (At subgerencia de
13), infraestructura
En caso o adores  del | 0.5 UIT por | Segdn informie dal
PROVEEDCR no cuenten con pdliza de | trabajador | coordinador o  personal
segura SCTR, asignadoe (al servicio) de la
subgerencia de
. infraestructura, |
Por no realizar los trabajos con las|1.00 UIT|Segun Informe del
medidas de segurndad para cada|por no | coordinador o personal
aclividad y/o se transgredan las normas | realizar y/o | asignado {(al servicic) de la
vigantes en materia de seguridad y salud | por subgerencia de
en el frabajo. transgredir | infraestructura,

La suma de la aplicacion de las penalidades por mora y de ofras penalidades no puede

exceder el 10 % del monto del entregable comespondients.
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24. RESOLUCION DE LA CONTRATACION

Cualguiera de las partes puede resolver &l contrato, de conformidad con el articulo 68
de la Ley N® 32068, Ley General de Contrataciones Publicas, y articulo 229 de su
Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo MN* 009-2025-EF

Se puade resolver la contratacidn, en los siguientes casos:

a, Porincumplimiento de alguna de LAS PARTES de las obligacionas asumidas an
los 1&rminos de referencia, para lo cual la parte perjudicada con e incomplimiento
debera notificar a la otra parte comunicando |a causal invocada.

b. Por incumplimiento del requermiento de presentar la Declaracion Jurada de
Intereses conforme el numeral 11.5 del articulo 11 del Reglamento del Decrato
de Urgencia 020-2018 o la presentacién de la Declaracion Jurada de Interés con
informacidn inexacta o falsa, solo en el caso gue el senicia sea prestado por
persona natural con obligacion de presentar declaracion jurada de intereses de
acuerdo con lo sefialado por el Area usuaria

o, El BAMNCO puade resolver la confratacidn cuando la penalidad aplicada excede
&l 10% dal monto contraciual.

d. De corresponder a sarvicias profasionales de asesoria, servicios de consultoria y
servicios legales: la presentacion con informacion inexacia o falsa de |8
Declaracidn Jurada de Prohibiciones e Incompatibilidades a que se hace
referencia en la Ley de prevencion y mitigacion del conflicto de intereses en el
acceso v salida de personal del servicio pablico. Asimismo, an caso sa incumpla
con los impedimentos sefialados en el aticulo 5 de dicha ley se aplicara [a
inhabilitacidn por cinco afios para contratar o prestar servicios al Estado, bajo
cualguier modalidad

g. Paralizacldn o reduccidn injustificada de la ejecucion de la presiacidn, pasa a
haber sido requerido para corregir tal situacion.

f. Por mutuo acuerdo entre el proveedor v el Banco de la Macidn, previa solicifud &l
area Lsuaria.

g. Por caso forduito o fusrza mayer, que imposibilite al Banco de la Macidn de
manara defintiva confinuar con la contrataciin,

h. Por incumplimiento de la clausula anlicorrupcitn

25, SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Todas las confroversias gue surjan entre las partes sobre la validez, nulbidad,

interpretacion, ejecucion, terminacion o eficacia de los contratos menores se resusiven
medianie conciliacidn.

¥6. CLAUSULA GESTION DE RIESGOS

Las partes realizan la gestion de riesgos de acuerdo con lo establecido en el presente
documento, a fin de tomar decisicnes informadas, aprovechando el impacto de riesgos
positivos y disminuyendo la probabilidad de los riesgos negativos y su impacto durante
la ejecucién contractual, consideranda la finalidad pablica de la contratacién

27. OTRAS CARACTERISTICAS QUE SEAN RELEVANTES PARA LA CONTRATACION

F-Csta contratacion comasponde a la necesidad del drea y se ratifica no estar dividiendo
8 confratacion (FRACCIONANDO), para evadir la aplicacion de un procedimiento de

pccion mayor a las 08 UIT. Asimisme, se ha verificade que al presente requenmiento

1"
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impravisia se procedera con o dispuesto en &l artlculo 507 de la Ley N” 32060 y articulo
45" da su reglamento,

Se ha verificado que el objeto de confratacion no se encuentra en el Listado de Bienes
y Servicios Comunes (hitps:/www gob pe/8184-consultar-el-listado-de-bienes-y-
% servicios-comunes-lbsc), asl como en la relacién de las fichas de homologacion
{hitps:/fcentral perucompras.gab pe'homologacionfrelacion-fichas-homologacion-
aprobadas. php).

En todo o no previsto expresamente en el presente termino de referencia, resulta
aplicable |a Ley General de Contrataciones Pilblicas - Ley N° 32069 y su Reglamento
aprobado par Decrato Supremo N* 009-2025-EF

LLO / AREA USUARIA
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ANEXD 01
ACTIVIDADES

SERVICIO DE REFACCION DE LA FACHADA ¥ DEL AREA DEL LOBEY DEL CAJERD DE LA AGENCIA 2
DE BARRANCO DEL BANCO DE LA NACION

MEM DESCRIPCION UMD | CANT
00 OBRAS PROVISIONALES, TRABAIOS PRELIMINARES, BEGURIDAD ¥ BALUD
1o DB RS PFROVISIONALES
Jo1 ., o Dl Al ¥ desm o Boion o aguipos ¢ hemmmantas ot i.00
103 TRABAJOS PRELININARES
o 0Z i Hotro tnmapon en ol pétowar de ka vantana dol ooty 1y 2 dol cojero e 1_5q
Hﬂmdliﬂﬂﬂﬂﬂmlﬂ-ﬂﬂnlﬂwuﬁvdﬂlmlﬁl habahyy ¥y lobiby 2 dis oS Chjerng m? 421I
1.0 03 #lro do parin do alumino " 5 ;;,I
Hatro da zooalos [bakdosas do canorale do 104 ® 1 38], da In fachads de man de stele de
kog lobiiys 1 ¢ 2 de hos chjeros m? L]
Haolro da pinfura an mal estado, Bmpasa, §ado ¥ resana 56 mEs o sdobe an los kobhe 1 y
3 3o s LSRRGS un 283
Limgeazn y retvo oo codo on cajam de osdo en cepero 1y 7 un 3.3:!
1Limpeazn i robro cncoido on eetamas (3 unds), pearias da 2 Bojes (0 unde) v rojas de B gt i
12 ureds) on hall de ngresa en lebbys 3 v 2
1 GURIDAD ¥ SALUD 1
1030 | Cipoepas e profeccion ndeidual uprd NI]
1 05 o Erpuipes e prolaceidin celective s 1._[,[1
10303 [Sefalranon Bmpoml on segunoed b ol
200 REFACCION DE FACHADA, PINTADD DE PAREDES, PFUERTAS, VENTANAS Y REJAS
EMEL HALL ¥ LOBBEYE1 Y I DE LOS CAJEROS
2 Colocanian do malla pama tenama sobee la supadioe de adobe memnis 6 la fachaida de s 7k
oy ldheral e locs murcs de adoebo an bes bbys 1, 2 v en il altewass da las venlenas I
202 iFlju:Hn do conecloios entio la mala de iorapo ¥ ol muro do mlobe. o T |
| FIGE) RIMEFD ) NSRIACON G0 pArEes OF AIMINE COME M Grire ZOCARS N ¥ 01 G B fgia
1 1o et e .
2104 e pocssl - camenlc iiena goebis 6 alle di HITﬂbb &) B Tachmli Geabains
smiar o sxdsania e s |
208 Biruffias an 1w ischnds dod i de sdolba, simdsr s erstenis. GlE 1.008
208 Pinlisdo de pared mlecisl del hall, del lobby 1 v 2 de los cajeros, con oo gual & simdes al
ralmnlE, con ik acrilicas o |Ales aprobaday pars 2ones maooumeniales frad 134 o'
Fintasdo da parsd axdenar del by 1 v 7 do o cagrgs, con coled srmilar ol sasienie, con
panviura sonlioas o ldkes sprobsdes pars Fonss maonamanbalss i 4ran
nindo da oslo msoe, del msma color al eastente con polim acrlicos o Wlex sprobadas ¥
TS FOriEE monumentsies. it =L |
Finisdo da pusriag y visnbsnes methliens pen samaliog snibicos o sonlcos que olrescan
prodeccin pontra ln carcsEn y saan durables o 100
2140 Feparacion ¥ peisdo de puedss, venlsnes, macos de maders Y moldores en los lobbys 1y
2 ¥ hall da Ingreso, g i ac1
211 Pirleaxlo de s ammadina de oy cajeres en los Lobbys dis os cajens con sdicivers adiivos ) 1 {ICI
217 Hq;uﬂrlmdtummnvmn-hu-ummﬂmhﬂ.lﬂbﬁﬂ1r?dﬂh:nﬂmﬁyhﬂ e ﬁl:lﬂ-i‘l
Acamed malakl sacwiorba i3 _45,*

Ehmmnecioin da malenal excodenia onn s ml ﬁjq

|Lh1p|nzl ganaml de la zons merands de la Agancia 2 Barmnco ol 1 ,m:l
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E IFICACIONES TECNICAS

Las especificaciones ecnicas del Servicio para este caso son decumentos del proyecto de
refaccidn que defallan las normas, exigenclas, procedimientos, materakes y métodos
constructivos que deben aplicarse para garantizar la cafidad de la ejecucion del servicio,
complementando a los planos y el presupuesto. Estas especificaciones abordan desde la
calidad de los materiales ¥ su almacenamienta, hasta los procedimientos de ejecucin, la
medicion de lag actividades se descnbe a conlinuacion:

1.01 OBRAS PROVISIONALES
1.01.01 Movilizacién y desmovilizacion de equipos y herramientas

La movilizacion y desmovilizacién de equipos y heramientas dafinen el
procedimiento del transporte, las inspecciones previas y la autorizacion de
retiro de los equipos. Incluyen la lista de equipa y matariales, la inspeccidn
por la entidad antes del traslado, la obtencion de seguras, la consideracion
de las vias de acceso v el embalaje de las hermamientas,

El objetiva es asegurar la eficiencia y segundad, con &l pago estipulado
segun la finalizacidn de la mowvilizacidn y la obra.

1.02 TRABAJOS PRELIMINARES
1.02.01 Retiro tarrajeo en el alfeizar de la ventana del lobby 1 y 2 del cajero

Las especificaciones fécnicas para & retiro de tarajeo en un alieizar de
venlana implican una limpieza exhaustiva de la superficie existente, saguida
de la eliminaciin del material viejo hasta la superficie limpia del mura,
asequrando que el alfeizar quede sin defectos, ondulacionas ni eflorescencias,
liste para aplicar el nuevo tarrajeo o acabado (ver foto 01).

1.02.02 Retiro del tarrajeo con fisura de la fachada y del lateral del lobby 1 y
lobby 2 de los cajeros

Las especificaciones técnicas del retiro de larrajen de la fachada y larrajeo
lateral de la fachada colindante a la reja de fierro de entrada a dichos cajeros
gue mplican eliminar el material fisurado y dafado anbiguo de la superficie,
asegurando la limpieza de la pared para una fulura aplicacion del nuevo
tarrajeo (ver foto 02, 03 y 04)

1.02.03 Retiro de parfil de aluminio

Se refieren a las directrices detalladas que rigen la correcta remocion de un
perfil de aluminio embutida an la pared como junta de dilatacion, paro no hay
una unica espacificacidn universal, sino que dependen del tipo de obra (el
refiro de cialo falso, carpinteria de aluminio} y se encuentran en documentos
como planos, confratos o normativas locales. Estas especificaciones pusden
detallar el proceso, los materiales necesarios para la demolician, las madidas

3 de seguridad, y como desechar o reutilizar & materal relirado, assgurando
" Y gue &l trabajo se realice de forma segura ¥ cumpla con los estandares
requeridos. Para el retiro de perfiles de aluminio en la pared, sa reguiere corlar

y levantar cuidadosamente utilizando herramientas como sierra de disca con

dizco de corte para concrelo o esmeriladora. Se debe tener precaucion para

no dafar las ofras plezas adyacentes y refirar los residuos de cemento
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pegados al perfil y al borde del tarrajeo para facilitar la limpieza vy & posterior
usa del nuevo peril que se a utilizar,

1.02.04 Retiro de zocalos (baldosas de concreto de 1.04 x 1.36), de |la fachada de
mura de adobe del lobby 1 vy 2 de los cajeros.

Para &l refiro del zécalo baldoza de concreto de 1.04 x 1.26 m de fachada de
mura de adobe, sa debe usar las herramientas adecuadas y tener las
precaucionas para no dafiar el adobe, v el manejo de residuos, Sa debe usar
equipo de proteccidn personal, picar cuidadosaments el concreto para
separaro del adobea, retirar los escombres v venificar la infegrdad del muro de
adabe

1.02.05 Retiro de pintura en mal estado, limpieza, ljado vy resane de muros de
adobe en los lobbies 1 y 2 de los cajeros.

Para retirar la pintura, limplar, ljar ¥ resanar muros de adobe v zdcalos, e5
fundamental remover completamenta ia pintura en mal estado, limpiar el polva,
lijar las superficies hasta dejarias uniformes y isas, y luego resanar fisuras y
huecos con una mezcla de cemento vy arena {generalments 1.5). S debe
trabajar con materiales de calidad, como cemento.

1.02.06 Limpieza y retiro de oxido en cajero de oxido en cajero 1y 2.
1.02.07 Limpieza y retiro de oxido en ventanas (3 unds), puertas de 2 hojas (4
unds) y rejas de fierro (2 unds) en hall de ingreso en lobbys 1 y 2.

Estas dos aclividades, para el retiro de dxido en un cajero, ¥ de las ventanas,
puertas y rejas de fierro, se debe realizar una limpieza mecanica utllizando
herramientas como cepillos de alambre, lijadoras o papel de lija, yo quimica
con vinagre, bicarbonalo de sodio, o removedores de Axido especificos. Las
especificaciones técnicas incluyen el uso de equipo de proteccion personal
(EFP), la ventilacion del ares, la preparacion de la superficie y la aplicacitn de
un recubrimiento protector para prevenir futuras corrosiones

1.03 SEGURIDAD ¥ SALUD
1.03.01 Equipos de proteccidn individual

Esta partida comprende todos |05 equipos de proteccidn persanal (EPF) que
deben ser ulilizados por el personal del servicio a realizar, para estar
proftegidos de los peligros asociados a los frabajos gue se realicen, Enfre eflos
se deben cansiderar, sin legar a ser una limitacién: casco de seguridad, gafas
de acuardp al tipo de actividad, escudo facial, guantes de scuerdo al tipo de
actividad {cuero, aislantes, etc), botines/botas de acuerdo al tipo de actividad
lcon puntera de acero, dieléclricos, etc), proteciores de oido, respiradores,
arnés de cuarpo entaros v linea de enganche, prandas de proteccién dieléctrica,
chalecos, ropa especial de frabajo en caso se requiera, ofros,

Equipos de proteccion colectiva

Esta parlida comprende los equipos de proteccidn colectiva que deben ser
instalados para proteger a los trabajadores y plublico an genaral da |los poaligros
existentes en las diferantes areas de rabajo. Entra aellos se debe considerar,
sin llegar & una limitacion: barandas rigidas en bordes de fosa y
acordonamientos para limitacién de areas de rlesge, tapas para aberiuras an
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2.00

2.01

2.02
203

losas de pises, sistema de lineas de vida horizontales y verticales vy puntas de
anclaje, sistermas de mallas antiacida, sistema de entibados, sistema de
extraccidn de aire, sisternas de bloqueo (tareta y candado), intermuptores
diferenciales para tableros eléctricos provisionales y alarmas audibles.

1.03.03 Senalizacion y seguridad

Antes de iniciar las obras motive de esta contratacion, s& debersa reakzar un
cerramiento con postes en madera embebidos en dados de concrelo y cinta
de seguridad en la zona de frabajo, ceramiento en los sitios donde sea
necesario y ademds colocacidn de avisos y sefiales de prevencidn y peligra.

Debido al peatonal que recibe dicho sector, se debe hacer énfasis en ias
medidas da seguridad para evitar accidentes. 5i en el momento de realizar
los trabajos se considera que se debea cerrar parne de la via y prohibir el paso
vehicular por las horas o los dias que en consenso con el intervenior se
consideren necesarios, se deberd coordnar dicha prohibicion con el jefe
Administrador de la Sede Elizalde, a fin de tomar las medidas de segundad
por parte de ta celaduria,

REFACCION DE FACHADA, PINTADO DE PAREDES, PUERTAS, VENTANAS Y
REJAS EN EL HALL ¥ LOBBYS 1Y 2 DE LOS CAJEROS

Colocacién de malla para tarrajeo sobre la superficie de adobe axistente en la
fachada de frente y lateral de los muros de adobe en los lobbys 1, 2 y en el
alfeirar de las ventanas.

Las mallas para tarrajeo son mallas de acero galvanizado (cuadradas 0 hexagonales)
que S usan para mejorar |la adherencia del revogue, prevenir agristamisntos y brindar
resistencia estructural a muros, techos v superficies, Las especificaciones técnicas
varian segin el fabricante ¥y el uso, pero genaralmenta incluyen &l tipo de alambra
(galvanizado blando o cormugado), el tamafio del cuadrado o la abertura de la malfla ().
114°, 112", 314™), el diametro del alambre, la altura y el large del rollo.

Mejora de Revoques: Se coloca para dar mayor agarre y consistencia a la mezcla de
cEmento y arena

Resistencia a Agrietamientos: Ayuda a prevenir fisuras y roturas en el larmajed.

Fljacién de conectores entre la malla de tarrajeo y el muro de adobe.
suministro e instalacidn de perfiles de aluminio colocados entre zdcalos igual o
similar al existente en la fachada.

Para fijar la mailla en muros de adobe, se utilizan clavos con tapas,
chapas o pequefios trozos de madera o triplay que se clavan cada
25 cm para sujetar la malla a |a pared. Ademas, la malla se puede
interconectar con alambre #8 en las juntas verticales, rellenandolas
con mortero de cemento para un refuerzo estructural en sismos.

Pasos para |a instalacion de la malla y conectores;
1. Preparar la pared: Limpiar la superficie del muro de adobe.

2. Instalar la malla; Clavar la malla electrosoldada a la pared cada 25 cm.
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3. Fijar la malla: WHilizar un trozo de chapa, triplay 0 madera para sujetar la
malla al colocar el clavo; la tapa ayuda a presionar y a tensar la malla.

4. Interconectar las mallas: 5i se van a cubrir muros en ambas caras,
entrelazar las malias con alambre #8. Este alambre se coloca en las juntas
verticales del muro cada 60 cm (cada dos adobes horizontalmente y cada
sels hiladas verticalmente).

Se colocara un perfil de aluminio en el tarrajeo y/o zocalo del muro de adobe
muy similar a los perfiles existentes instalados en el zocalo del muro de
adobe.

2.04 Aplicacidn dal zdcalo - cemento-arena sobre la malla de tarrajeo on la fachada
acabado similar al existents
2.05 Brufas en la fachada del muro de adobe, similar al existente.

Para aplicar el zocalo de moriero (cemento-arena) sobre la malla de tarrajeo
en la fachada, se prepara una mezcla de cemento, arena fina y agua en
proporciones adecuadas (generalmente 1 parte de cemento por 3 a 5 partes
de arena, ajustando el agua para obtener una consistencia pastosa y
trabajable). Humedece la malla y &l muro antes de aplicar capas finas y
pargjas de mortero, alisando vy texturizando para replicar el acabado
existente, y finalmente, deja secar y cura &l acabado.

# Preparacion de la mezcla:

« Proporciones: Una mezcla comun para tarrajec es de 1 parte de
cemento y 3 a 5 partes de arena fina (o 1 bolsa de cemento por 1.5
buggies de arena fina).

« Arena: Utiliza arena fina, cuyas particulas no excedan los 1 mm de
tamafio.

« Agua: Aflade agua poco a poco hasta oblener una mezcla pastosa,
trabajable y homogénea.

# Preparacion de la superficie:

= Humedece la malla: Antes de empezar, humedece la malla de tarrajeo
para asegurar una buena adherencia del mortero.

» Aplicacion del morero:

« Capas finas: Aplica el mortero en capas finas y parejas sobre la malla.
« Herramientas: Usa una llana para esparcir el mortero y dar el acabado.

* Obtencidn del acabado deseado:
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2.06

2.07
2.08
2.09
2.10

a1

» Secado y curado;

« Secado: Deja que el mortero se seque.
« Curado: Mantén la superficie himeda durante los primeros dias para
asegurar un curado adecuado y aumentar la resistencia del tarrajeo.

Las brufias en el acabado final del tarrajeo del muro de adobe debe quedar
muy similar al existente, asi como se aprecia en la foto 05.

Para estos trabajos la mano de obra debe ser calificada que se refiere
a trabajadores con formacién especializada y experiencia en la gjecucion de
tareas especificas, como necesarias para finalizar un proyecto de
construccion o refaccién como es el presente caso, asegurando un acabado
de alta calidad.

Pintado de pared interior del hall, del lobby 1 y 2 de los cajeros, con color igual o
gimilar al existente, con pintura acrilicas o latex aprobados para zonas
monumentales.
Pintado de pared exterior del lobby 1 y 2 de los cajeros, con color igual o similar
al existente, con pintura acrilicas o litex aprobados para zonas monumentales.
Pintado de cielo raso, del mismo color al existente con pintura acrilicos o latex
aprobados para zonas monumentales,
Pintado de puertas y ventanas metilicas con esmaltes sintéticos o acrilicos gque
ofrezcan proteccion contra la corrosion y sean durables.
Reparacién y pintado de puertas, ventanas, marcos de madera y molduras en los
lobbys 1y 2 y hall de ingreso.
Pintado de la armadura de los cajeros en los Lobbys de los cajeros con adictivos
aditivos anticorrosivos
Para pintar muros declarados patrimonio cultural, @s crucial usar pinturas
que respeten la naturaleza del edificio y permitan la transpiracion de la

pared, evitando dafios a largo plazo,

Se recomienda el uso de pinturas transpirables, como las pinturas acrilicas
o al latex, que son duraderas, faciles de aplicar y limpiar, y permiten que la
humedad escape. Ademas, es importante considerar pinturas que ofrezcan
proteccién contra la decoloracion, el moho y los efectos del soi
espacialmente en exteriores.

Recomendaciones especificas:
Pinturas acrilicas o al latex:

Son adecuadas tanto para interiores como exteriores debido & su
resistencia v durabilidad

Pinturas transpirables:

Permiten que la humedad escape, evitando problemas como la
acumulacion de humedad y el deterioro de la estructura.

Considerar la historia del edificio:
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En algunos casos, puede ser necesario utilizar pinfuras con técnicas y
colores especificos para mantener la autenticidad histarica.

Consultar con expertos:
Es recomendable consultar con expertos en conservacion del patrimonio o
restauradores para obtener recomendaciones especificas para cada caso.

Consideraciones adicionales:
« Preparacion de |la superficie:

Es fundamental preparar adecuadamente la superficie antes de pintar,
limpiando y eliminando cualquier material suelio o dafiado.

« Proteccion de elementos decorativos:

Si existen elementos decorativos en la pared, como molduras o detalles,
es importante protegerios durante el proceso de pintura.

« Mantenimiento regular
Después de pintar, es importante realizar un mantenimiento regular para
asegurar la durabilidad de la pintura y prevenir dafios futuros.

lgualmente se debe tener las mismas recomendaciones y consideraciones
para las partidas 2.09, 2.10 y 2.11; el pintado de puertas y ventanas
metalicas con esmaltes sintéticos o acrilicos que ofrezcan proteccidn contra
la corrosion y sean durables, la reparacion y pintado de puerias, ventanas
y marcos de madera incluyendo la refaccion de la madera que se encuentra
fragmentada en los lobbys 1 v 2 y hall de ingreso.

Limpieza total y retiro del oxido usando removedores de oxido para la
armadura de los cajeros y pintar usando bases anticorrosivos para el
pintado final de la armadura de los cajeros en los Lobbys 1 vy 2 de los
cajeros.

Reparacion y repulido de piso y zocalo de marmol en los Libbys 1 y 2 de los
cajeros y hall de ingreso.

Para |a reparacién y pulido de pisos ¥ zocalos de marmol, s recomendable
contratar a un profesional especializado en Lima, ya que es un proceso que implica
el uso de maguinaria especializada y productos quimicos. El proceso general
cansiste en Impiar y preparar la superficie, reparar fisuras y hoyos, y lusgo utihizar
maquinas pulidoras con diferentes almohadillas y abrillantadores para dejar al
marmal liso ¥ brillante. Finalmente, se puede aplicar un sellador para proteger y
mantener el acabado

Proceso de reparacion y pulide profesional
1. Preparacion del darea:

Despejar completamenta el drea a trabajar y realizar una limpieza inicial
del piso para eliminar polvo y suciedad.
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- Reparacion:
Inspeccionar la superficie y reparar grietas, hoyos y ogquedades con
masilla o resina especial parg marmol,
3. Pulido:
« LUtilizar una maguina esmeriladora con almahadillas de nallon para
alisar &l marmol y eliminar arafiazos
« Aplicar agua y productos especificos como pasta de pulir o
abrillantador.
« Enjuagar la superficie con agua y luego aspirarla para remover i
producto.
4. Abrillantado y sellado:

= Aplicar una pasta blanca o un cristalizador con la maguina rotativa para
dar brillo.

« Enjuagar, secar y aplicar un sellador especial para proteger & marmaol
y prolongar su brillo,
Consejos para el cuidado posterior

« Limpieza diaria: Usa productos suaves y no abrasivos, como un
delergante suave mezclado con agua tibia,

+ Secado: Siempre seca el marmol con un pafic suave para evitar
manchas de agua,
4 Cudndo contratar un profesional?

» Para gretas profundas o un acabado profesional, es mejor recurrir a
eapecialistas.

» Para resultados dptimos y para evitar danar |la piedra, el uso de
magquinaria especializada es crucial,

= En Lima, empresas como Mygra Pulidos y Pulido de pisos de mammol
ofrecen estos semvicios.

Acarreo material excedeantea

Comprende al traslado del material de desecho a un lugar de acopio momentaneo
designado por el usuario para luego ser aliminado

Eliminacién de material excedente con manual

La actividad de la presente implica solamente el transporte del matenal excedents
a eliminar, a fin de disminuir la contaminacién del medio

Para la evacuacion del material excedenta y deshechos que se genaren deberd
solicitar la inspeccién de los, miamas por parie de quien designe la administracitn
de |a agencia 2 de Barranco, a fin de revisarlas y dar su conformidad para que
pueda salir dichos excadentes v deshechos de las éreas de los Lobbys de los
cajeros, Para llevar a cabo la evacuacidn, se deberd comunicar a la administracion
de la agencia 2 de Barranco, al menos con 24 horas de anticipacion para su debida
coordinacion,

Limpieza general de la zona intervenida de la Agencia 2 Barranco

Consiste en la limpieza total del area intervenida, del Lobby 1 ¥ Lobby 2, asl como
también las dreas del hall de ingreso y veradas.
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PANEL FOTOGRAFICO

Hebro dis |sirn)ss
par figurss lobiy 02

Fotr 1] — Liabbyy 02 Foto €2 — fachada Lobby 02 Foto 03 — fachada Lobby 0z

Foto Od4-fachada lateral lobby  Foto 05 - fachada existente  Foto (86 rajadura del muaro
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Folo 09 pintado de puerta y colocacion Foto 10 reparacion de marco de madera

de chapa
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Foto 11 Pintado de puertas, ventanas y Foto 12 pintado de ventanas de |a fachada
Molduras de madera en cielo raso
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